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Danca. Destaque

Em Tatyana,
Deborah Colker
nao consegue
traduzir literatura
em coreografia

LS
Critica: Helena Katz
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raduzir literatura em
danca n#o ¢ tarefa sim-
ples. Palavras e movi-
mentos tém caracteris-
ticas tdo distintas que transfor-
mam a contacdo de histéria com
danca em um dominio especifi-
co. Sem qualquer familiaridade
com suas exigéncias, Deborah
Colkerdecidiunele comegarpelo
Euguéni Oniéguin que Puchkin
(1799-1837) escreveu ao longo de
mais de sete anos, publicando-o
emcapitulosentre1823¢1830. Te-
ve a sabedoria de convidar Irineu
Franco Perpétuo, tradutor de Pu-
chkin, para ser seu consultor lite-
rdrio nessa aventura, porém fal-
tou-lhe a humildade de buscar
apoio em um profissional corres-
pondente neste tipo de danca.
Antes de aprender a construir
um personagem literdrio com
dangca, decidiu comecar esse as-
suntocomumacomplexidade pa-
ra a qual ainda lhe faltam todos
os requisitos. Em vez de investi-
gar como se transpde para a dan-
¢a, que tem outra densidade poé-
tica, a precisdo que o verbal da
literatura abriga com tanta pro-
priedade, multiplicou por quatro
0s seus personagens. Quem vai
embusca de Oniéguin e Tatyana,
encontra quatro de cada um de-
les em cena, além de dois Puch-
kins narradores, dos quais um ¢é
feito pela prépria Deborah.
Semsaber como construir dra-
maturgia de danca, vai tentando
ancorar-se na trilha de Berna
Ceppas,que colaboracomacom-
panhia desde o comego, hd 17

UMA POBRE
VERSAO DE

PUCHKIN

anos. Em torno do Concerton.°z
para piano e orquestra de Rach-
maninov, que estrutura todo o
segundoato, e que Deborah con-
ta haver conhecido por indica-
¢dodomaestroe musicoJaques
Morelenbaum, Ceppas convo-
cou outros compositores rus-
sosligadosaPuchkin,como Pro-
kofiev, Tchaikovsky e Stravins-
ki.Aelessomouaindavdrios ou-
tros, como Louis Hardin, Steve
Reich, Terry Riley, Gérecki,
Kraftwerk e agregou temas que
compos (inclusive para a breve
aparicdo de Colker).

Como ndo consegue definir
seus personagens usando danca,
recorre a uma “traducdo meteo-
rolégica” dos “climas” das musi-
cas para tentar

Jorginho de Carvalho se torna a
estrela. Inicia com as projecdes
que vao perspectivando o espa-
co com tragos de luz, e termina
com uma “chuva de papéis em
branco”. Ndo abre méo do jogo
deefeitos de escuro-claroemne-
nhum instante, e com ele distrai
o olhar da fragilidade da coreo-
grafia. Etambém nasegunda par-
te que ocorre a citacdo da ceno-
grafiade Benguelé (1998),do Gru-
po Corpo (0 momento no qual o
elencodacompanhiamineiraca-
minhaporumaplataformaeleva-

da, ao fundo do palco).
Odificil,emfigurinoparaadan-
ca,éfazé-loperderacarade enfei-
te. Ddparaidentificar queainten-
¢do de Fabia Bercsek eraa de tra-
balhar com ras-

compo-los - re- % tros de referén-
curso sempreina- ciasao tempo his-
dequado, por em- A FRACA torico do texto de
pobrecer tanto o DRAMATURGIA Puchkin e suacul-
papel da musica TENTA SE ANCORAR ~ tura. Mas foram
quanto o da dan- ) tantasassobrepo-
ca. Afichatécnica NA MUSICA sicoes, fendas, tex-

indica a prepara-
¢do teatral de Fabianna de Mello
€ Souza, mas 0S poucos momen-
tos em que uma “teatralizacdo”
desponta sdo de grande simplifi-
cacdo, evidenciando uma cons-
trangedorainadequagdodomate-
rial coreografico paraessatarefa.

Evidentemente, nfo faltam os
efeitos especiais, pois, afinal, sdo
elesque sustentam aenorme em-
patia que a companhia vem de-
senvolvendo com o seu publico.
Dessa vez, Gringo Cardia, outro
colaborador habitual, aquele
que tem sido oresponsavel pelas
imagens-marcasdasobras,insta-
lou uma escultura gigante de
uma “drvore” que tem textos co-
mo frutos no primeiro ato.

No segundo, a iluminagdo de

turas, cortes e de-
talhes que utilizou, que o excesso
vitimou seu bom objetivo.
Tatyana, que estreou no 20°
Festival de Teatro de Curitiba,
expOe também uma questdo que
dizrespeitoao elenco. Evidencia
aatual impossibilidade daqueles
bailarinos transformarem seu
bom desempenho técnico (com
passos de danca) na habilidade
artistica que fariadelesintérpre-
tes. Todavia, como o corpo é o
queresultadastrocascomosam-
bientes, se 0 seualimento coreo-
gréafico ndo estimular a constru-
¢do de um artista da danga, ele
ndo surgird em cena. E quando a
obra pede justamente esse tipo
de intérprete, a sua auséncia
compromete muito o que se ve.

“Misica antes

de mais nada.”

Paul Verlaine

Isaac Karabtchevsky,
regente

oo
H ) ) wbﬂ”“ Eletrubra?_.

; AIDARSDZ
r Ea;cefru v,

LEO AVERSA/DIVULGAGAO

Passagem.
Bailarinos nao
sao intérpretes

0 Ministério da Cultura apresenta
Sinfonica
Heliopolis e

0 piano de
Andre Mehmari

Duas forgas jovens juntas no palco
sob a regéncia do maestro Isaac
Karabtchevsky: Sinfonica Heliopolis
e André Mehmari,

Pianista, arranjador, compositor e
multinstrumentista, André, com
pouco mais de 30 anos, é uma
das maiores revelagdes da musica
brasileira. Premiado tanto na érea
erudita quanto na popular, ficou
conhecido do publico quando
venceu o Prémio Visa de MPB,

em 1998. Suas composicdes e
arranjos so tocados pelos mais
EXPressivos grupos orquestrais e
de camara brasileiros e, como
instrumentista, ja atuou e gravou
com artistas como Ménica
Salmaso, Mitton Nascimento e
Dori Caymmi. Com a Sinfonica
Heliopolis também ja participou de
um importante momento: compds a
obra Cidade do Sol, especialmente
Criada para a turné europeia do
grupo em 2010, que estreou na
Alemanha com grande sucesso.
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Cidade do Sol - André Mehmari

Piano e Orquestra
Cherubino |, Andante do Concerto
Chorado e Non so piti - André Mehmari

Péssaros de Fogo - Suite (versao 1919) -
|gor Stravinsky
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28 de setembro, as 21 horas
Teatro Bradesco - Rua Turiassu, 2.100
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